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SMLOUVA O REALIZACI PREKLADKY

sĺrĚ ELEKTRoNIcKÝcH KoMUNlKAcí
č. HK 2019 0045

mezi

česká telekomunikaěnĺ infrastľuktura a.s.

a

Pardubický kraj
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Čĺslo smlouvy společnosti CET|N: HK2019-0045
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a

Česká telekomunikačnĺ i nfrastruktura a.s.
se sĺdlem olšanská 2681t6,ŻiŽkov,130 00 Praha 3

ICO: 04084063
DlČ: CZ04084063
źapsanáv obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp' zn' B 20623

zaštoupená supervizorem, Výstavba pevné přístupové

bankovní spojenĺ: PPF banka a.s.
čĺslo účtu: 201 91 60003/6000

(dále jen ,,GET!N")

Pardubický kraj
se sídlem Komenského náměstí, 125, 53211 Pardubice
)loi7ogg2822
DlČ: CZ70892822
zastoupen: lng. Miroslavem Vohlídalem, vedoucí odboru majetkového, stavebnĺho řádu a

investic
Bankovní spojenĺ: ČsoB, a.s.
č. účtu : 220430336/0300

(dále jen,,Stavebnĺk")

cETlN a Stavebník dále společně označováni jako ,,Smluvní strany" a jednotlivě jako

,,Smluvní strana",

uzavřely nĺŽe uvedeného dne, měsĺce a roku dle ustanovení $ 1746 odst. 2.zákona č;.89l2o12

Sb., ob'čanský zákonik, v ričínném znění (dále jen '9!č.anský zákoník") a dle ustanovenĺ

s 1ó4 odst. 1ź zákonać,.127t2oo5 Sb., o elektrónických komunikacích a o změně někteých

šouvisejĺcĺch zákonů'v účinném znění (dále jen ,,Zákon o etektronických komunikacích")

tuto

Smlouvu o realizaci překládky sĺtě elektronických komunikací
(dále jen ,,Smlouva")

DEFINICE

Yýrazy označené ve Smlouvě počátečním velkým písmenem majĺ pro Úěely Smlouvy nĺŽe

uúeoeny uýznam, není-li Smlouvou rnýslovně stanoveno jinak:

GTN je cenouý a technický návrh, kteý je Přĺlohou č' 1 Smlouvy;

Překládka je stavba v k.ú. Choceň spočívající ve změně trasy komunikačního vedenĺ SEK ve

vlastnictví śpolečnosti cETlN, jejĺŽ rozsah je specifikován v CTN;

Projekt je realizační projektová dokumentace Překládky;

Přĺprava Překládky jsou přípravné činnosti s Překládkou souvisejĺcí, nezbytné pro vlastní

i"uji'áci Překládky,äio zpŕac'ovaní CTN, zpracování Projektu a dalšĺ činnosti uvedené v odst.

4.1 písmeno (a) Smlouvy;

Předpoklady pro realizaci Překládky majĺuýznam uvedený v odst' 3'2 Smlouvy;
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SEK je síť elektronických komunikací, kterou se rozumí přenosové systémy, popřípadě
spojovací nebo směrovací zaŕízenĺ a jiné prostředky, včetně prvků sítě, které nejsou aktivní,
které umoŽňují přenos signálů po vedení, rádiornými, optickými nebo jinými
elektromagnetickými prostředky, včetně druŽicových sĺtí, pevných sĺtí s komutacĺokruhů nebo
paketů a mobĺlních zemských sĺtí, sítí pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém jsou
pouŽĺvány pro přenos signálů, sítĺ pro rozhlasové a televiznĺ vysĺlání a sítí kabelové televize,
bez ohledu na druh přenášené informace;

Vyjádření o existenci sEK je ,,Vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací
společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s'" ze dne 'l5. 3. 2019 vydané pod čj.
560700/19' jehoŽ nedílnou součástí jsou Všeobecné podmĺnky ochrany SEK společnosti
cETlN, které si vyŽádal a obdrŽel Stavebník;

,,Zákon o vyvlastnění" je zákon ć,' 18412006 Sb., o odnětí nebo omezení vlastnického práva
k pozemku nebo ke stavbě, v účinném znění.

1.

1.1

't.2

Úvooruĺ UsTANoVENĺ

cETlN je vlastníkem SEK, jeŽ má být přeloŽena na základě Smlouvy.

Stavebník dle Vyjádření o existenci SEK vyvolává Překládku dotčené části SEK dle
ustanovenĺs í04 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích.

1.3 Překládka dle Smlouvy je vedena u společnosti cETlN pod označením
,,VPl choceň(Uo)' mod. mostu 3í7-005A"'

1.4 Název stavby, v důsledku které je vyvolána přeloŽka: ,,Modeľnizace mostu ev. č. 317-
005A Ghoceň", uvedená stavebníkem.

2. pŘeonĺĚr SMLoUVY

2.1 Předmětem Smlouvy je závazek společnosti cETlN zajistit Překládku a s ní souvisejícĺ
záleŽitosti v rozsahu Projektu a za podmínek stanovených Smlouvou a závazek
Stavebníka, kteý Překládku vyvolal, společnosti cETlN uhradit všechny nezbytné
náklady spojené s Překládkou, které by společnosti CET!N nevznikly, kdyby Překládka
nebyla Stavebníkem vyvolána.

3. pŘexlÁoxA A JEJĺ PoDMĺNKY

3.1 Překládka bude realizována v rozsahu
na nemovitostech specifikovaných v CTN.

(územním a stavebnětechnickém) a

3.2 Předpoklady (podmínky) pro realizaci Překládky jsou:

(a) zajištění pravomocného územnĺho rozhodnutí - rozhodnutí o umístěnĺ stavby
Překládky a předání společnosti cETlN takového pravomocného rozhodnutí
o umístění stavby nebo územního souhlasu Překládky, včetně jeho dokladové části,

(b) zajištění práv k uŽívánĺ Překládkou dotčených nemovitostí, a to uzavření smlouvy
o smlouvě budoucí o zŕízeni sluŽebnosti s vlastníky Překládkou dotčených
nemovitostí nebo vyvlastněn í takového práva.

(vše dále jen ,,Předpoklady pro realizaci Překládky").
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3.3 Společnost cETlN nenĺ povinna zahéi1it realizaci Překládky dříve, neŽ jsou zajištěny
Předpoklady pro realizaci Překládky; bez zajištění Předpokladů pro realizaci Překládky
nebude Překládka r ealizována.

3.4 Vlastnĺkem SEK, přeloŽené na základě Smlouvy, zůstává společnost cETlN

3.5 Společnost cETlN je oprávněna realizací Překládky pověřit jinou osobu' Je-li realizací
Překládky a/nebo jednotlivými úkony Překládky pověřena jiná osoba, odpovídá
společnost cETlN Stavebníkovi tak, jako by Překládku realizovala sama.

4. zĺvpdrcv SMLUVNĺGH STRAN

4.1 Společnost cETlN se zavazuje

(a) před realizací Překládky:

(i) zajistit zpracování Projektu,
(ii) pokusit se uzavřít smlouvu o smlouvě budoucí o zŕizenÍ sluŽebnosti a/nebo

jinou smlouvu s vlastníky Překládkou dotčených nemovitostí, tzn. prokazatelně
učinit vlastníkům Překládkou dotčených nemovitostí návrh takové smlouvy.

(b) po realizaci Překládky:

(i) zajistit pro své potřeby dokumentaci skutečného provedenĺ Překládky;
dokumentace skutečného provedení Překládky nebude dokumentací
skutečného provedení s náleŽitostmi dle vyhlášky č. 49912006 sb.,
o dokumentacistaveb, v účinném zněnĺ;

(ii) zajistit vyhotovenĺ geometrického plánu s vyznačením rozsahu sluŽebnosti
k Překládkou dotčeným nemovitostem;

(iii) zajistit uzavření smluv o zřizenÍ sluŽebnosti s vlastníky Překládkou dotčených
nemovitostĺ a vklad sluŽebnosti dle smluv o zŕízeni sluŽebnosti s vlastníky
Překládkou dotčených nemovitostĺ do katastru nemovitostí.

4'2 Stavebnĺk sezavazuje, před realizaci Překládky:

(i) zajistit Územní rozhodnutí_ rozhodnutĺ o umístěnĺ stavby Překládky;
(ii) jako vlastnĺk Překládkou dotčených nemovitostí uzavŕit se společností CETIN

smlouvu o smlouvě budoucí o zřÍzen'l sluŽebnosti;
(iii) po splnění Předpokladů pro realizaci Překládky, nejdříve však pět (5) měsíců

od uzavření Smlouvy, vyzvat pĺsemně společnost cETlN k realizaci Překládky
a oznámit společnosti cETlN stavební připravenost (dále jen ,,Kvalifikovaná
výzva").

Stavebnĺk se zavazĄe, nejpozději do třiceti (30) dnů od nabytí právní moci
územního rozhodnutí - rozhodnutí o umĺstěnĺ stavby Překládky uzavřít se
společností cETlN Dohodu o převodu někteých práv a povinností ze správního
rozhodnutí, jejiž vzor je uveden v Příloze č. 2 Smlouvy a převést na společnost
cETlN práva a povinnosti z územního rozhodnutĺ _ ĺozhodnutí o umístění stavby
Překládky. Ve lhůtě dle předchozího odstavce je Stavebnĺk povinen předat
společnosti cETlN územnĺ rozhodnutĺ- rozhodnutío umĺstěnĺ stavby Překládky.

4.3 Společnost cETlN se zavazuje zajistit realizaci Překládky do čtyř (4) měsíců ode dne,
kdy bude splněna posledníz následujĺcích podmĺnek:

(a) společnosti CET|N je doručena Kvalifikovanáwzva;
(b) Stavebník splnil povinnosti dle odst.4.2 Smlouvy;
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(c) na společnost CETIN jsou převedena práva a povinnosti z (lzemniho rozhodnutĺ -
rozhodnutí o umístění stavby (Překládky).

4.4 Stavebník bere na vědomĺ, Že mezi společnostícETlN a vlastníky Překládkou dotčených
nemovitostí musí dojĺt s ohledem na ustanovení $ 1o4 Zákona o elektronických
komunikacích k Úpravě vzájemných právních vztahů v podobě uzavření písemné
smlouvy o budoucĺ smlouvě o zŕizenÍ sluŽebnosti a po realizaci Překládky k uzavření
smlouvy o zŕízení sluŽebnosti případně ke zŕizení takového práva ve vyvlastňovacím
řizeni. Náhrady za zřizeni sluŽebností, které společnost cETlN vlastníkům Překládkou
dotčených nemovitostí uhradí, bude Stavebník s ohledem na ustanovení$ 104 odst. 17
Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit společnosti cETlN jako náklady
vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s Překládkou. Stejně tak bude Stavebník
povinen uhradit společnosti cETlN náklady za uhrazení správních poplatků za vklad
sluŽebností do katastru nemovitostí, případně náklady vzniklé společnosti cETlN
v souvislosti s vyvlastňovacím řízením.

4'5 Stavebník se zavazĄe poskytnout společnosti CET|N při uzaviránĺ smluv o budoucí
smlouvě o zŕizeni sluŽebnostĺ a po realizaci Překládky při uzavírání smluv o zŕízení
sluŽebnosti potřebnou součinnost.

4.6 Jakákoliv lhůta dle odst. 4.3 Smlouvy sjednaná k realizaci Překládky a/nebo sjednaná
Smluvními stranami na základě Smlouvy se prodluŽuje o dobu, po kterou je v prodlení
Stavebník s plněním povinnosti dle Smlouvy a/nebo po kterou byla realizace Překládky
přerušena nebo nemohla b1ýt zahĄena z důvodu nikoliv na straně společnosti CETIN, a
o další dobu, o kterou je lhůtu k realizaci Překládky třeba prodlouŽit v důsledku prodlení
Stavebníka.

4.7 Dnem ukončenĺ reallzace Překládky je den, kdy je Stavebníkovi doručeno na adresu
uvedenou v hlavičce Smlouvy nebo na adresu elektronické pošty uvedenou v čl. 8
Smlouvy oznámenĺ o ukončení realizace Překládky. SmIuvní strany ujednaly a souhlasĺ,
Že oznámení dle předchozí věty budou povaŽovat za doručené pátým (5.) dnem
od odeslání oznámení na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy nebo na adresu
elektronické pošty uvedenou V čl. 8 Smlouvy.

5. NÁKLADY sPoJENÉ s PŘEKLÁDKoU

5.1 Stavebnĺk je dle ustanovení s 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacĺch
povinen nést náklady Překládky dotčeného úseku SEK, přičemŽ takouými náklady jsou
všechny nezbýné náklady vlastnĺka SEK, které by mu nevznikly, kdyby Překládka
nebyla Stavebníkem vyvolána.

5.2 Výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN činĺ ke dni uzavřenĺ Smlouvy
336 856'00 Kč (slovy: tři sta třicet šest tisĺc osm set padesát šest korun českých).
Specifikace těchto nákladů je uvedena v CTN. Stavebník bere na vědomí, Že tato rnýše
nákladů byla stanovena před vyhotovením Projektu na základě měrných nákladů
společnosti cETlN (tj. je pouze orientační). PřeKládka d}e Zákona o elektronických
komunikacĺch je mimo předmět daně z přidané hodnoty.

5.3 Výše nákladů Překládky bude stanovena po vyhotovení Projektu, na jeho základě (dále
jen ,,Náklady Překládky stanovené na základě Projektu"). Společnost CETIN do čtyř
(4) měsíců od uzavření Smlouvy písemně oznámi Stavebníkovi rnýši Nákladů Překládky
stanovených na základě Projektu a ve stejné lhůtě předloŽíStavebníkovi Projekt.

5'4 V případě' Že v souvislosti s realizací Překládky společnosti cETlN vzniknou další

5Choceň(Uo),mod. mostu 31 7-005A



Číslo smlouvy společnosti CETlN: HK2019-0045
Číslo smlouvy Stavebníka : oRl 1912487 5

SAP S/4 Hana: 8020000636
Registr smluv: ANO

nezbýné náklady na Překládku, které nejsou vyčísleny v odst. 5.2 Smlouvy, Stavebník
se zavazuje je společnosti cETlN uhradit, za předpokladu, Že nebudou zahrnuty
v Nákladech Překládky stanovených na základě Projektu.

MůŽe se jednat zejména, nikoliv však uýlučně o:

(a) nák|ady na náhrady za omezení vlastnického práva vlastníkům Překládkou
dotčených nemovitostí dle uzavřených smluv o sluŽebnosti a/nebo dle
pravomocného rozhodnutí přĺslušného vyvlastňovacího úřadu o omezení
vlastnĺckého práva zŕizenim sl uŽebnosti rozhod n utím,

(b) náklady související se zrušením a následným výmazem sluŽebnosti (váznoucí
na nemovitostech dotčených původnĺ, překládanou SEK) z katastru nemovitostí,

(c) náklady na náhrady za omezené uŽiváni lesního a půdního fondu včetně nákladů
na Vypracování uýpočtu,

(d) hydrogeologický, geologický, dendrologický a ostatníodborné posudky zpracované
subjekty k tomu určenými,

(e) náklady na koordinační výkresy, povodňové plány a zaměření, vyŽadované
dotčenými subjekty,

(f) náklady na identifikaci parcel,
(g) náklady na správnĺ poplatky dle zákona ć^ 63412004 Sb. o správnĺch poplatcích,

v účinném znění, které vzniknou společnosti cETlN V důsledku získáváni
potřebných správnĺch rozhodnutí - povolení, které jsou nezbýné k realizaci
Překládky'

(h) náklady související se zvláštnĺm uŽíváním veřejného prostranství, vyměřené
v souvislosti s realizacĺ Překládky podle zákona č.565/1990 Sb., o místnĺch
poplatcích v účinném zněni,

(i) náklady souvisejícĺ se zvláštním uŽíváním dle ustanovení $ 25 zákona ć. 13ĺ1997
Sb., o pozemních komunikacích, v účinném znění,

Ü) náklady na peněŽité plnění plynoucí z nájemnĺch smluv, jejichŽ uzavřenĺje nutné
pro realizaci Překládky'

(k) náklady souvisejícĺ s majetkovými újmami, způsobenými na zemědělských
plodinách v souvislosti s realizací Překládky'

(|) náklady na ochranu komunikačních vedenĺ azaŕizení před přepětím a nadproudem,
včetně odborného výpočtu a návrhu,

(m) náklady související se záchranným archeologickým dohledem.

6. PLATEBNĺPoDMĺNKY

6.1 Náklady spojené s Překládkou Ve rnýši skutečně provedených pracĺ a skutečně
vynaloŽených nákladů dle odst. 5.3 Smlouvy je Stavebník povinen uhradit na základě
daňového dokladu (dále jen ,,Faktura"). Faktura bude společností cETlN vystavena do
15 dnŮ od ukončeni realizace Překládky ve smyslu čl. 4 odst. 4.7 této Smlouvy a
Stavebník je povinen uhradit ji ve lhůtě splatnosti.

6'2 Náklady společnosti cETlN uvedené v odst. 5.4 Smlouvy budou hrazeny Stavebníkem
odděleně na základě samostatných Faktur vystavených společností cETlN.

6.3

6.4

6.5

Jakoukoliv Fakturu vystavenou společností cETlN dle Smlouvy a v souladu
se Smlouvou je Stavebnĺk povinen uhradit ve lhůtě třiceti (30) dnů ode dne doručenĺ
Faktury.

Faktury budou Stavebníkovi zasĺlány na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy.

Náklady dle Smlouvy budou Stavebníkem hrazeny na účet společnosti cETlN uvedený
v hlavičce Smlouvy, pokud nebude Fakturou vystavenou společností cETlN stanoveno
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jinak

6.6 Stavebník se dostane do prodlení s uhrazením Faktury, pokud řádně a v souladu
se Smlouvou účtovaná částka nebude nejpozději poslední den splatnosti Faktury
připsána ve prospěch Účtu společnosti cETlN.

7. SANKCE

7.1 Pro případ, Že Stavebník bude v prodlení s úhradou některé částky, k jejiž. úhradě je dle
Smlouvy povinen, je povinen uhradit společnosti cETlN smluvnĺ pokutu ve rnýši o,3o/o
z dluŽné částky za kaŽdý započatý den prodlení.

7 .2 Smluvní pokuta je splatná do deseti (10) dnů ode dne doručení písemné výzvy příslušné
Smluvní straně k její úhradě.

7 '3 Zaplacenĺm smluvní pokuty dle Smlouvy není dotčen nárok společnosti cETlN
na náhradu skutečné škody a ušlého zisku v celém rozsahu způsobené škody.

8. KoNTAKTNĺAoDPoVĚDNÉosoBYSMLUVNĺGHSTRAN

8.1 Za společnost CETIN:
ve věcech smluvních:
funkce: specialista pro rnýstavbu sítě
tel. 
e-mail :

ve věcech technických: 
funkce: specialista pro rnýstavbu sĺtě
tel. 
e-mail :

8.2 Za Stavebníka:
ve věcech smluvních: lng. Radka Kroutilová
funkce: investiční technik
tel. 
e-mail 

9.

ve věcech smluvních: lng. Radka Kroutilová
funkce: investiční technik
tel.
e-mail: 

oDsToUPENĺ oD SMLoUVY

9.1 Společnost cETlN je oprávněna, aniž by tím omezila jakákoli svá jiná práva nebo
moŽnosti nápravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy v případech stanovených v odst.
9.2 Smlouvy tim, Že doručí Stavebníkovi písemné oznámení o odstoupení. odstoupení
je Účinné okamŽikem jeho doručení Stavebníkovi, není-li v odstoupení stanoveno
pozdější datum jeho účinnosti.

9.2 Dostane-li se Stavebník do prodlení s úhradou jakékoliv platby dle Smlouvy a toto
prodlení trvá déle neŽ třicet (30) dnů, je společnost CETIN oprávněna od Smlouvy
odstoupit.
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9.3 odstoupĹli společnost cETlN dle odst. 9'2 Smlouvy, je Stavebník povinen uhradit
společnosti cETlN veškeré náklady společnosti CETIN jižvzniklé v souvislosti s plněním
ze Smlouvy.

9.4 Stavebník je oprávněn od Smlouvy odstoupit v případě, Že rnýše Nákladů Překládky
stanovených na základě Projektu bude vyšší o více jak 10 % neŽvyše nákladů Překládky
stanovených na základě cTN.

9.5 odstoupí-li Stavebník od Smlouvy dle odst. 9.4 Smlouvy, je Stavebník povĺnen uhradit
společnosti cETlN veškeré náklady společnosti cETlN jiŽvzniklé v souvislosti s plněním
ze Smlouvy.

9.6 Pokud ve Smlouvě nenĺ výslovně stanoveno jinak, Smluvní strany sjednávají, Že
odstoupit od Smlouvy lze pouze způsobem a z důvodů stanovených ve Smlouvě, čímŽ
Smluvní strany uýslovně vylučujĺ příslušná ustanovení občanského zákoníku, která
upravují moŽnosti odstoupení od Smlouvy.

9'7 odstoupením od Smlouvy nezanikají zejména případné nároky Smluvních stran
na zaplacenĺ úroků z prodlenĺ, smluvnĺch pokut, náhradu škody a dalších nákladů
vzniklých na základě Smlouvy čiv souvislostĺs ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy,
která vzhledem ke své povaze majĺtrvat i po ukončení Smlouvy'

ío. RozVAzoVAcĺ PoDMĺNKA

10.'| Kvalifikovanávyzva musĺ být doručena společnosti cETlN nejpozději do dvou (2) let
od uzavření Smlouvy. Marné uplynutí této lhůty je rozvazovací podmĺnkou platnosti a
účinnosti Smlouvy dle ustanovení $ 548 odst. 2 občanského zákoníku.

10.2 Smlouva zanikne prvním dnem následujícím po uplynutí dvou (2) let od uzavření
Smlouvy, aniŽ. by v této lhůtě byla společnosti cETlN doručena řádná Kvalifikovaná
učiněná za splnění podmĺnek uvedených v odst. 4.2 Smlouvy.

10.3 Zanikne-li Smlouva rozvazovací podmínkou, je Stavebník povinen uhradit společnosti
cETlN veškeré náklady společnosti cETlN jiŽ vzniklé v souvislosti s plněním Smlouvy
do doby zániku Smlouvy rozvazovací podmínkou.

10.4 Zánikem Smlouvy touto rozvazovacÍ podmínkou nezanikají případné nároky Smluvních
stran na zaplacení úroků z prodlení, smluvních pokut, náhradu škody a dalšĺch nákladů
vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikajĺ ustanovení Smlouvy,
která vzhledem ke své povaze mají trvat i po zániku Smlouvy.

11. oGHRANA osoBNĺcH ÚołuÜ

11.1 Za úěelem plněnĺ práv a povinnostívyplývajícĺch ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti
se Smlouvou si Smluvnĺ strany navzájem předávajĺ nebo mohou předávat osobnĺ Údaje
(dále jen ,,osobní údaje") ve smyslu čl. 4 odst. 1 Nařízęní Evropského parlamentu a
Rady (EU) č,. 20161679 ze dne 27. dubna 2016, o ochraně fyzických osob v souvislosti
se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice
95/46/Es (obecné naŕízeni o ochraně osobních údajů) (dále jen,,GDPR") subjektů údajů,
kteýmijsou zejména zástupci, zaměstnanci nebo zákaznici druhé Smluvnĺ strany čijiné
osoby pověřené druhou Smluvní stranou k uýkonu či plněnĺ práv a povinnostĺ
vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se Smlouvou. PřejímajícíSmluvní
strana je tak vzhledem k předávaným osobním údajům v pozici správce.

IVPl Choceň(Uo)'mod' mostu 31 7-005A
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11.z Űćelem předání osobních údajů je plnění Smlouvy' Smluvní strany prohlašují, Že
předávané osobnĺ údaje budou zpracovávat pouze k naplnění tohoto účelu, a to
v souladu s platnými právními předpisy, zejména v souladu s GDPR.

'ĺ1.3 Smluvní strany prohlašují, Že pro předánĺ osobních údajů druhé Smluvní straně
disponují platným právním titulem v souladu s čl. 6 odst. 1 GDPR.

1 1 .4 Smluvnĺ strany berou na vědomí, Že za (lćelem plněnĺ Smlouvy můŽe docházet k předání
osobních ÚdĄilz přejímající Smluvní strany třetí osobě, zejména osobě, prostřednictvím
které přejímající Smluvnĺ strana vykonává či plní práva a povinnosti vyplývající
ze Smlouvy nebo vzniklá v souvislosti se Smlouvou. Za plněnĺ povinností ze Smlouvy se
povaŽuje zejména provádění Překládky a s nĺ souvisejících záleŽitostí v rozsahu a
za podmínek stanovených Smlouvou.

11.5 Předávající Smluvní strana zajistila nebo zajistí splněníveškeých zákonných podmínek
nezbýných pro předánĺ osobních údajů vůči subjektům údajů, zejména informuje
subjekty údajů o skutečnosti, Že došlo k předáníkonkrétních osobních údajů přejímající
Smluvnĺ straně, a to za Účelem plnění Smlouvy. V případě, Že přejímající Smluvní
stranou je společnost cETlN, předávající Smluvnĺ strana seznámísubjekty údajů rovněŽ
i s podmínkami zpracování osobních údajů, včetně rozsahu zvláštních práv subjektu
údajů, kteréjsou uvedeny v Zásadách zpracováni osobních údajů dostupných na adrese
https://www.cetin.czlzasadv-ochranv-osobnich-udaiu. Splnění povinnosti uvedené
v tomto odstavci je předávající Smluvnĺ strana povinna přejímající Smluvní straně
na uýzvu písemně doloŽit.

12. zÁvĚnečľÁ usľłlĺoveruĺ

12.1 Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti dnem
následujĺcím po dni jejího uveřejnění dle zákona ć,. 34012015 sb., o zvláštních
podmĺnkách účinnosti někteých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv
(zákon o registru smluv), v účinném znění (dále jen ,,Zäkon o registru smluv'').
Stavebník se zavazuje nejpozději do dvaceti (20) dnů od uzavření Smlouvy uveřejnit její
obsah a tzv. metadata a splnit další povĺnnosti v souladu se Zákonem o registru smluv.
Stavebník se zavazuje doručit společnosti cETlN potvrzení o uveřejnění Smlouvy dle
Zákona o registru smluv vydané správcem registru smluv nejpozději následujícíden po
jeho obdrŽení' Nebude-lĺ Smlouva uveřejněna v souladu se Zákonem o registru smluv
ani do tří (3) měsíců od jejího uzavření, zavazuje se Stavebník uzavřít se společnostĺ
cETlN novou smlouvu, která sým obsahem bude hospodářsky odpovídat znění
Smlouvy (přičemŽ určení lhůt, dob a termínů bude odpovídat tomuto principu a
časovému posunu), a to do sedmi (7) dnů od doručenÍ výzw společnosti cETlN
Stavebníkovi. Ujednánítohoto odstavce nabývá účinnosti dnem uzavření Smlouvy.

12'2 Yztahy ze Smlouvy vyplývající i vztahy Smlouvou neupravené se řídí právním řádem
České Republiky, zejména občanským zákoníkem.

12.3 Písemným stykem či pojmem ,,písemně" se pro účely SmJouvy rozumí předání zpráv
jedním z těchto způsobů:

(a) v listinné podobě;
(b) e-mailovou zprávou s uznávaným elektronickým podpisem dle zák' ć'.29712016 sb.,

o sluŽbách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, v účinném zněnĺ;
(c) e-mailovou zprávou zaslanou na adresu kontaktních osob, tak jak jsou specifikovány

v čl. 8 Smlouvy.

Smluvní strany ujednaly, Že pro případ změny Smlouvy dle odst. 12.6 Smlouvy a
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pro případ odstoupení od Smlouvy se nepouŽije způsob uvedený pod písmenem (b) a
(c).

12.4 Smluvnĺ strany se zavazĄí vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů,
vzniklých na základě Smlouvy nebo v souvislosti seSmlouvou, a kjejich vyřešení
zejména prostřednictvím jednání odpovědných osob nebo jiných pověřených subjektů.
Nedohodnou-li se Smluvní strany na způsobu řešení vzájemného sporu, má kaŻdá
ze Smluvních stran právo uplatnit svůj nárok u příslušného soudu České republiky.

12.5 Smluvní strany si nepřejĺ, aby nad rámec ustanovení Smlouvy byla jakákoliv práva a
povinnosti dovozovány z dosavadnĺ či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními
stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětvĺtýkajĺcím se předmětu plnění
Smlouvy, ledaŽe je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si
Smluvní strany potvrzujĺ, Že si nejsou vědomy Žádných dosud mezi nimi zavedených
obchodních zvyklostí či praxe.

12.6 Smlouva můŽe být měněna pouze písemně, a to právnímijednáními Smluvních stran
uýslovně označenými za dodatky ke Smlouvě s podpisy osob oprávněných jednat
za Smluvní strany na téŽe listině; změna jinou formou je vyloučena.

12.7 Smluvní strany se dohodly na vyloučeníaplikace následujících ustanoveníobčanského
zákonĺku:
. s 557;
' S 1767 odst.2;. s 1740 odst.2 druhá věta a odst. 3; a. s 1743.

12.8 Smluvní strany na sebe v souladu s $ 1765 odst. 2 občanského zákoníku přebírají
nebezpečĺ změny okolností.

12.9 s odkazem na příslušná ustanoveníobčanského zákonĺku, zejména ustanovení s 1881
a $ 1895 občanského zákoníku, není Stavebník oprávněn převést či postoupit Smlouvu
ani jakákoli svá práva nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z její části třetĺ osobě bez
předchozího písemného souhlasu společnosti cETlN'

12.1OSmlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náleŽitostech, které
Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které povaŽují za důleŽité
pro závaznost Smlouvy ' Żaanĺ1 projev Smluvních stran učiněný při jednání o Smlouvě
ani projev učiněný po uzavření Smlouvy nesmí být vykládán V rozporu s uýslovnými
ustanovenĺmi Smlouvy a nezakládáŽádný závazekŽádné ze Smluvních stran.

12.11Smluvnístrany souhlasía potvrzujísi, Že Údaje uvedené ve Smlouvě nejsou předmětem
obchodnĺho tajemství a zároveň nejsou informacemi poŽívajícĺmi ochrany důvěrnosti
majetkových poměrů.

12.12Společnost CETIN přijala a dodrŽuje interní korporátní compliance program navrŽený
tak, aby byl zajištěn soulad činnostispolečnosti cETlN s pravidly etiky, morálky, platnými
právnĺmi předpisy a mezĺnárodními smlouvami, včetně opatření, jejichŽ cĺlem je
předcházení a odhalování jejich porušování (program Corporate Compliance
https://www.cetin.czlcorporate-compliance). Stavebnĺk (a jakákoliv fyzická nebo
právnická osoba, která s ním spolupracuje a kterou vyuŽivá pro plnění povinností
ze Smlouvy nebo v souvislosti s jejím uzavření a realizací, tj. zaměstnanci, zástupci nebo
externí spolupracovníci) ctí a dodrŽuje platné právní předpisy vöetně mezinárodních
smluv, základni morálnĺ a etické principy. Stavebník odmĺtá jakékoliv deliktníjednánĺ a
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tohoto se zdrŽuje. Stavebník zejména nedopustí, neschválí ani nepovoli žádné přímé
nebo zprostředkované jednání, které by způsobilo, Že by Stavebník nebo jakýkoliv jeho
zaměstnanec, zástupce nebo externí spolupracovník porušil jakékoliv platné právní
předpisy týkajícíse úplatkářství nebo korupce. Tato povinnost se vztahuje zejména nikoli
však uýlučně i na jakékoliv nezákonné ovlivnění, neoprávněńé putoylplatoy
bez právnĺho titulu nebo plnění takové povahy ve vztahu ke státním úřeđníkům,
zástupcům veřejných orgánů, rodinám nebo blízkým přátelům. Vystupuje-li Stavebník
pro společnost CETIN nebo jeho jménem, dávádodrŽování uvedených zásad najevo.

12.13SmloYVa ję vyhotovena ve dvou (2) vyhotovenÍch, z nichŽ kaŽdé má platnost originálu.
Každá ze Smluvních stran obdrŽíjedno (í) vyhotovení.

1 2.14Součástí Smlouvy jsou následující Přílohy:

Přílohač. 1_ cTN
Příloha č. 2 - Dohoda o převodu někteých práv a povinností z rozhodnutĺ o umístění

stavby -vzor

CETIN Stavebník

Čĺslo smlouvy společnosti CETlN: HK2o19-oo45
Číslo smlouvy Stavebn íka : oN'l9 t2487 5

2 6 -00- 2019
V Pelhřĺmově dne ...

ceská infrastľuktura a.s.

Supervizor, Výstavba stupové sítě

SAP S/4 Hana: 8020000636
Registr smluv:ANO

t 1 09. 2019

V Pardubicích dne

Pardubický krai
lng. Miroslav Vohlĺdal
vedoucí odboru majetkového, stavebního
řádu a investic
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proj ekce a výstavba telekomunikačních zařízení
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Zpracoval TEMO.TELEKOMUNI KACE a.s.
UZáb.Zámku 233/15' Praha 10
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TEMO-TBLEKOMaNIKACE. U Zúb.ruámku 233/15, Prahą I0
projekce a ýsnvba telekomuniknőních sítí

Obsah:
1. PoŽadavek - stavebně technické řešení - technologie, montáŽ
2.Věcná břemena
3'rozpočet
4.kontakty
5.závěr

Výkresová část:
1' Přehledová mapa
2. polohopisný plán
3. schematický plán OK557RBF

1. Požadavek
Předmětem cenového technického návrhu (cTN) je poŽadavek spoleěnosti CET|N a.s. na přeloŽení

vedení sítě elektronických komunikací (sEK) vyvolaný Žádostí Dopravně inŽenýrské kanceláře s.r.o.,
Bozděchova 1668, 500 02 Hradec Králové za účelem stanovení cenového a technického návrhu.
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pohled proti proudu řeky Tiché orlice na ľekonstľuovaný most 317-005A
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TEMO-TELEKOMUNII(ACE, U Zdb.zámku 233/15. Prahą 10
projekce a ýstavba telekomunikačních sítí

Stavebně technické řešení
Stávající trasa vedení sEK je uloŽena Ve dvou ocelových trubách FE 1 10 na výloŽnících upevněných
na bok mostu 317-005A. V jedné trubě je zataŽen kabel TCEPKPFLE 6ooxNo,4, v druhé trubě đvě
trubky HDPE4O ClBB prázdná a trubka HDPE4O o/BB s trubičkorným systémem 3x10+4x7 se
zafouknutým optickým kabelem oK 557 RBF
Třetí nejsilnější truba je plynovodní potrubí.

Pohled na výložník s potrubím 2x FEĺ10 pro
kabely SEK a plynovodní trubu (šedá)

Pod potrubím je v místech rĺýloŽníků
provizorně připevněna pravděpodobně
trubka HDPE40 šedá ve vlastnictví
neznámého majitele. V dokumentaci DLSS
společnosti Cetin není uvedena.

Z konzultace s projektantem mostu vyšlo dále uvedené řešení. Stávající potrubí bude podepřeno
technologickou lávkou (podpěrami) s částečným odstraněním rĺýloŽnĺků - zajišťuje investoi.

Proběhne rekonstrukce mostního svršku se zaloŽením chrániček pro vedeńí sEK v chodníkové
části mostu.
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2ÍN l{_1ÍnNl lo Ń đÉn' {l HDtr i.ŕnN

-3- Technická zpráva



Ű
//

TEMO-TELEKOMaNIKACE. U Zób.zónku 233/15. Praha 10
projekce a ýstavba tekkomunikaěních sítí

Vedení SEK budou přeloŽena do zaloŽených chrániček v mostním svršku. K přeloŽení Vedení
SEK se pouŽijí nové vloŽky dotčených profilů. Po přepojení budou ocelové truby včetně uvolněného
vedení SEK zrušeny a ekologicky zlikvidovány.

Polohopis v katastru dle projektanta Dopravně inŽenýľské kance s.r.o.

Polohopis dle CTN v podkladech spoleěnosta cETIN
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T E M o -T E LFśo M U N I I{AC E. I] Zób.zhnku 2 3 3 / t 5. Praha 1 0
projel<ce a ýstavba telekomunikačních sítí

Metalický kabel TCEPKPFLE 6ooxNo.4
Do mostní a náběhové trasy bude zataŽena kabelová vloŽka nového kabelu TCEPKPFLE 6ooxNo,4
y.!élc.e- 6_0m s přespojkováním v bodě A v rovné spojce XAGA1ooo 160/55-650.
Y-I9_9_" B se naspojkují stávající odchozí kabely. všeônny jsou typu TcEPKPFLE - soxNo,4,
4o0XN0,4, 25XN0,4, 100XNo,4 a 50XN0,4 v oclĺcĺ spojcó xncni'ooo 160/55_650 4x B9KT 5L.
[3p-e!-oQ!xN0,4 je rozveden do 9ks síťovlých rozvadcčŮ' Síťové rozvaděče sR22 cHoc156, SR23cHoc157 a SR26 cHoc160 jsou v uvedeném kabelu dálkově napájeny. (stav k 14.6.2019)

Schematický plán spojkoviště A Schematický plán spojkoviště B

Trubka HDPE4O G/BB prázdná
Do mostní a náběhové trasy bude v délce 60m zataŽena vloŽka nové trubky HDPE4o c/BB
s přespojkováním na stávající trubku HDPE v bodech A a B ve spojkách pĹłsśoľło
Trubl(a HPP_E4_Q šedá neznámého vlastníka s neznámým obsahem (v dokumentaci DLSS
společnosti cETlN není vedena) 

-

Do mostnía náběhové tĺasy bude v délce 60m zataŽena vloŽka nové trubky HDPE4g c/F
s přespojkováním na stávající trubku HDPE v bodech A a B ve spojkách pĹnssoľĺło

DomostníanáběhovéľasybuffiaüoŽkanovétrubkyHDPE4oo/BB
s přespojkováním na stávající trubku HDPE v bodech A a B ve spojkách nĺÁrnx,, l,,. Do trubky
HDPE4O bude ve vloŽené délce 60m zaÍouknut nový trubičkový systém 3x1O+4x7mm. Propojení
trubiček ve spojkách GABO neprůhledných velĺkost Źmm a 1Omm.

optickÝ kabel oK 557RBF
Stávající stav
9!!9ĺý !9be] lelypu oFS 24t 4x6RB D. Kabelje ukončen na RSU Ghoceň v oDF LST1U-o72l7 +LSS1 U-072l5. Vlákna číslo 1-6 jsou ukončena pomocí multĺmodulu FoB-AWF-oxE2iDĺamond napanelu. Zbylávlákna 7-36 jsou stočena do rezervy.
Vlákna číslo 1 a 2 vedou do síťového rozvaděče sR22 cHocĺ56 Vysokomýtská GH9G:BS:7Kabelje zafouknut do červené trubičky 7/5,5. V RsU Choceň;e nątľzi sńóiáń-ää 

'"r"'y v délce65m. (stav k 14.6.2019 - do dalších SR s připraveným dákoým ńapájením oótióra üáknä neuéáóu).

Řešení přeložky
y 9D.F bude provaření vláken kabelu č.1 - 6 s multimodulem FoB-AWF-)xE2lDiamond zrušeno.
Kabel_se vyfoukne v 

-délce !85m (42Om + 65m rezerva) do bodu a. eo propjenĺ tiuoer HDPE46 vespojkách MATRlX,, |" vč-etně prlPojení trubi-čkového sýstému 3x10+4x7 se kabel zafoukne zpět
s vyuŽitím červené trubičky 7l5,5 do oDF. Vlákna kabólu č. 1-6 budou v ooi lrovařena s vläknypůvodního multimodulu FoB-AWF-6xE2/Diamond. Na kříŽ bude smotána pońizóna ÍezeÍvao 10mnově v délce 55m.

.pqfroMltr A

i-\

scxc
160/4A-500

rpolkoYllta I

5 Technická zpráva



-

TEM0-TELEKOMaNI{(AC'Ą U Zdb.zámku 233/15. Prahą 10
projekce a ýstavba telekomunikačních sítí

dHor,B5ł1
l]ôlńi*R'$U=Śd pT 0ĺłl-55''t{BF ŕ6:.25 oĺłż_5e''.ĺiĺ]F ŕ9J' 2s

o$Ó1/l
oÚ1i0]

'aÔYÔtE RIJNŤ iň tińé
'clłlcj8sl7
v}sbkĚnlýt*łó.lřllc r66

55
65

lJ5? BBF iłj=529n :i57 RBF iłj*/tlBłl
t6

557 ŔŕĘ ül=33'áĺr 'ttz=13h

66?.aa
0 #$ ŹJłl '4xô flB Ú

567 ŘBF
laj,|l. ;]:]ał

0Fs ŔB PtÔ séNrl 4F 5C l5n
š67 nBF567 RBF

:.il r ::i,t. !

cHoclBBrl - 056l/l = !6$lň
kóbôl $57EBF eHÔclBsłl - eH0ĆlBŠr7

Schematický plán oK 557RBF

Místa spojek a konců chrániček budou označeny markery BALL.

Měření na kabelech
Metalický kabel_ stejnosměrné a střídavé měření z HR RSU do všech SR
cHoc161, cHoc159, cHoc155, cHocĺ56, cHoc157, 1XN do KR č:p'1732 CHoQ24o4,
cHocĺ 59, cHoC242+ cHoc1 41, cHoc1 60

optĺcký kabel _vlákna 1 - 2
Přímou metodou - na Vlnové délce 131Onm, 1550nm a 1625nm
Měření oboustranné - na Vlnové délce 131Onm, 1550nm a 1625nm

Nová trasa bude geodeticky před záhozem zaměřena s vypracováním geometrlckého plánu.

MontáŽní pľáce vyžadují podat Žádost o povolení k přerušení pľovozu.

2. Věcné břemeno
- vlastnícidotčených pozemků v katastrálním území Choceň:
p.č.í01 

' 
p.č,'27o8l24, p'ć''2709/4je Město Choceň, Jungmannova 3o1, 565 01 Choceň

?.č,'2799110,p''č;.2837l16 a mostu 317-oo5A je PardubickýkrĄ, Komenského náměstí 125,53o 02
Pardubice, práVo hospodařit s uvedeným majetkem má Správá a údrżbasilnic Pardubického kraje,
Doubravice 98, 533 53 Pardubice
S oběma vlastníky budou sepsány Sml-ouvy o budoucí smlouvě na umístění zaŕízení inŽenýrské sítě
V celkové částce za úhradu zŕízení VBŘ 18 tis.Kč

3. Rozpoěet - viz příloha

6- Technická zpráva



TEMO-TELEKOMUNIKACE. a Zúb.zónku 233/15. Praha 10
projel<ce a uýstavba telekomunikačních sítí

4. kontakty
cETlN a.s' projektouý koordinátor 

Projekt na rekonstrukci mostu 317-0054
Dopravně inŽenýrská kancelář s.r.o.
Bozděchova 1668
500 02 Hradec Králové
Pľojektant 

lnvestor:
Y zadání CTN nebyl uveden

5. závěr
Řešení CTN vychází zpoŽadavku společnosti CET|N a.s. a poskytnutých podkladů konzultovaných
s projektantem Dopravně inŽenýrské kanceláře. CTN je vypracováno k aktuální dokumentaci
V programu GWS společnosti cETlN získané k datu 'l4.6.2019.

Nová trasa vedení SEK je uvedena v dokumentaci ,,Projektová dokumentace pro vydání
společného povolení stavby (DUSP)" a ,,Projektová dokumentace pro provedení stavby (PDPS)'
Vypracované Dopravně inŽenýrskou kanceláří.
Pro jednoduchost řešení pouŽitím vloŽek do stávající sítě v poměru 1:1 nejsou v CTN vypracovány

schematické plány. Jejich vypracování se předpokládá v následném kroku po cTN, tj. v kroku
vypracování projektové dokumentace.

červen 2019
TEMO-TELEKOMUNIKACE

-7- Technická zpráva
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PPD . Propočat pĘektové dokumentace

cTN VPl Choceň(Uo),mod. mortu 3í7-oo5A

Vladko Flala
PA
UO

Cenĺk: VP-Východ 20{8.TEM - STAND, .20ĺ9.06
Pol' databáze:2019'06

Název stavby:
tĺslo spp prvku:
ZhotovltelPDl
KPO:
HOST:
VUJ:
Tcchnické Údaje:

KMWK:
KMWK voz.
km otvorů:

0.016
0.000
0,000

KMP:
KMMK:
KMNT:
KMTRU:
KMOK:
KMVL:
KMTRK:

72.000
0.060
0,000
0.180
0.000
0.000
0.000

Městská zástavba

Městská zástavba

Městská zástavba

ostatnĺ terén

bytových HTS:
podnik, HTS:
rckreaě. HTS:

Předměstĺ 0.000 km

PředměstÍ 0.000 km

PředměstÍ 0.000 km

Kontroloval
Vytisknut'o: 24{6-201 I 1 8:21 :45

PP HR:
PP UR:

0
0
o
0
0

Rozdělcnĺ dlc zón:
ĺ: Nrd í00 tls. obyv

Hlstorické centruń 0.000 km
2: od t0 tlt. do í00 tls. obyv.

Hlstorické centrum 0'000 km
3: od { tis. do í0 tis. obyv.

Histoľické oentrum 0'000 km

'l: Do ĺ tls. obyv.
Chľáněná přĺrodnĺ územĺ 0'000 km

0.000 km

0.000 km

0.000 km

0.000 km

REKAPITULACET

pŘĺpnnvł
zEľNĺpnÁce
MoNTÁŽ
GEoDETlcKÉ pnÁce pŘĺpnłvĺ
GEoDETlcKÉ pnÁce REALlzAcE
vĚcľÁ BŘEMENA pŘĺpmvn
vĚcľÁ BŘEMENA REALlzAcE
PRovozNĺ PRÁGE
MATERńL DoD. cETlN
!|ATERńL wŘłzeľÝ
mATER|4L zHoToVlTELE - Vykazovaný
rilATERńL zHoToVtTELE - Nävykazoväný
POPLATKY
GELKEM:

sTAvEB. čľĺľosľ
NESTAVEB. člľtlosĺ

36 676'63 Kě
30 069'93 Kě

í38 ĺ88'.19 Kě
0'o0 Kč

7 652'66 Kě
3 702'90 Kč

25 899'52 Kč
0'00 Kě
0'00 Kč
0'00 Kč

92 666'08 Kč
0'00 Kč

2 000'00 Kč
336 856'2ĺ Kč

268 577'.16 Kč
68 279'05 Kč

Zhotovil
-1-



cTN VPl Choceň(Uo),mod. mostu 317_oo5A

sAP Stav, ěin. Název položky
Popls

pŘĺpnłvł

Seznam položck

-2-

MnoŽstvl

1.00lrc
íí306.08 JV

Cclková cĺna

10 49í'6ö Kč
íí 30ö'08 Kě

958084
966833

953634

zEMNĺ
96,t624
9ü4970
95497'l
958554
954959
962362
955063

955268 S

955269 S

955942 S
955952 S
958556 S
9550í2 s
955043 S

60.00 m
970.00 m

2.00 ks
ĺ50.00 m
55.00 m

Návrh cenový e technlcký
ProJekt tlk llnlové sÍtě spôclálnÍ
oK v trublěklch výfuk/záfuk v dllce 485m (tnsr 0.40{.0.600km)
Prolckt tlkm llnlové metrllckó sĺtě
tnłr do 0.í00km v zóně l

í.1880.00 JV 14 880,00 Kě

PRÁcE
s ěĚtlnĺ otÓv.kab.prost.bez kom. - strvbrs Pokládke PE nebó vrrpovlnó chrĺnlčĘs Povrchy nrđ rĺmec záinkovĺ dlrżbrs Prűce zemnĺ do 50 m.ostatnĺ člnnostls Rýha v chodn.zám.dlaž.35r5o-70rorš.oíOcms Rýha v chodnÍku zámková dlažbe 36t5o.7os Vytyěenĺ tnsy v zastevěnĺĺm ter{nu

90.00 m
'12.00 m
C.00 m2
í.00 ks

24.00 m
ĺ6.00 m
65.00 m

4 444'20 Kě
222'24 Kě

4 073'20 Kě
5184'06 Kč
4 562't6 Kč

{0 86ĺ'92 Kě
722'ĺ5 Kě

MoNTÁŽ
958303 S
958306 S
9583í0 s
9583í4 s
9526.t9 S
952650 S
962644 S
952&8 S
954999 S
955000 s
955267 S

Kallbnce a tlaková zkouška trublček - stevbe 420.00 m 52o,8o KěKellbrrce a tlaková zkouška trulky;_slrvbr 180.00 m 667,80 KěMěřenĺ oboustrannó OTDR (ĺ3ĺo, l55o r 1-625 nm) - strvbr 2.00 ks 7ito,äl Kě
lliFnlpřĺmou metodou (ĺ3lo' ĺ550l 1625ĺm) - števur 2.00 ks í5ĺ,o8 Kč
ľ!ľ"nlste|nosměrn{ Pši'.' stavby. prvn|lty|ir ĺ0.00 ks í 604|60 Kě
ľi!"nls!$1ospěľné během staYbý-:'galšĺ cýľne 590.00 ks 2í s47;7o KčMěřenĺ střldavé během slavPy - aaĺsĺ ctyřła í0.00 ks 246,90 KěMěřenĺ střĺdavó během. stavbý -_qrvnĺ cÚne ĺ0.00 ks 864,10 KčMontáž jednę Ětylľy s jadnostr.čĺslováni 600.00 ks 14 8ĺ4,00 Kě
ľon!|: jedné čtyřĘ s oboustr.ěĺslovánĺm 600.00 ks ĺa śĺe,óo xcMontáž nadzemnĺ tľatě sĺťové 4166..0 JV 4 {66;40 Kč
d-ohlgd a pomoc s umĺstěnĺm_oceloyÍ!! chrániček ne doěasné podpěry
Montáž Podzemnĺtratě sĺťové metalické đzłg.so ĺv 6 249,60 Kč
!-em9$ĺž ocelových tľub 1 ĺ 0_ a oqv9! vytěženého zeřĺrcnÍ sEK k xologbkě lirvlaacl
Montúž podzemnĺ tratě sĺťové optlcké t3ožo.oo JV ĺ3 o2o,oo Kěrozpočtová rezerva
l!on!{š spo||Y smrštltelné _n4 5.0 čtyřek 2.00 ks 3 4li6,o4 Kě
l{onliř spo|kľ, koncov., prrtchod.,ređuk. í4.00 ks 37{,56 Kě
ľon!* 9ľojlyr redukce mechanlcké rozeb 6.00 ks 287,40 KěMontáž těsněnĺ svazku trubiěek 4.00 ks 9Eĺ,52 Kč
!|on!* !ľ.uĘry úloŽné {92.00 m 2 300,16 Kč
ľo{áž úložných kabelri nad 300 XN 65.00 m 3 370,25 Kč
llealizace 9ptlcké akce-ostatní ěinnosti {.00 ks ĺ6 í{5,o3 KčSvařenĺ vláken ribbon 6 - ribbon 6 v transpoľtnĺ a metropolitní sÍti 1.00 ks 566,55 KčUvedenÍ stavby do provozu 52o8.oo JV 5 2o8,o0 Kě

955282 S
955946 S
955284 S
955948 S
952602 S
954993 S
9s8557 S
958333 S
958469 S

ZafukovánÍ svazku trubiček
ZafukovánÍtvyfukovánĺ m ikrokabelu
Zpracovánĺ dok. skut. provedenĺ nad 50 m
Zrušenĺ úložné trubĘ
Zrušenĺ úlożných kalielri nad 300 XN

GEoDETlcKÉ pnÁce REALlzAcE
99919q 9 Plán g^eom.pro VBŘ do 200m vě.(kus=l00m)
9562E4 s ZaměřenÍtrasy prostavbu do ĺ0öm

vĚctĺÁ BŘEIIENA pŘĺpnĺvl
9553í3 Uzavřenĺsml. o SB o VBŘ

vĚcnÁ BŘEMENA REALlzAcE
954830 Proiednánĺ Smlouvy o zřĺzenĺ věcného břemene

lihrada za zřĺzenĺ VBŘ9553í5 Uzavřenĺsml.nazákl.SSBapřípr.vkl.VBŘ
958085 ZaJištěnĺ vkladuĘmazu věcné-ho břemene doľz KN

2.00 ks 3 702,90 Kč

18000.00 JV {8 000,oo Kč

{.00 ks
í.00 ks

2.ü) ks
2.il1ks

í 4í.l'80 Kč
ĺ2 2í2'30 Kč
5 332'ĺ8 Kě
1 204'50 Kč
ĺ !m9'00 Kč

2 7í5'a6 Kě
4 937'20 Kč

4 443'48 Kč
3 456'04 Kě

Vytisknuto: 24_06_201 9 1 8:2ĺ :45



cTN VPl Choccň(Uo)'mod. mostu 317_006A
Soznam polożck

sAP $trv. öln. Názcv položky
PoPle

Mnolatul Colková cone

POPLATKY
9Ü6907 Poplrtky

popl.t k
k podrrmnĺm tntĺm lĺť.mltlllc.
rr zvlaÜtnĺ ullvlnĺ MČotu Chocoň

2000.00 JV 2 000'00 Kč

-3- Vytlsknuto: 24{S'2019 18:21 :4S



cTN VPl Ghoceň(Uo),mod' mostu 317-005A
Llmitka matorlálu S1

sAP Stav' öln. Ná:cv poloŽky

MATERńL zHoTovlTELE - Vykazovaný
Deskr krycĺ plrst.300xĺ000 mm
Fóllc výłtnžnů 930mm PE oranžovl
Fóllc výrtnżnl80mm PE ěeľvenobllá
Kebel plrctový TGEPKPFLE 600x4x0'4
MlnlMrrkor 140ĺ 3M Bell
Modul konrktoľ. 9700-ĺ0P
ochnnr rlbbon. gváru RFP$40ĺ2 2-l2F
Souprrve ělctĺcĺ ł4ĺ3L
Souprrva odboěovacĺ BOKT.5L.1 60/42-200t60
Spolkr krbelová XAGA1 000 ,l 60'56-650IFLE

Mnďstvĺ Ce|ková ccna

3039í8 s
3038í3 s
303777 S
300ĺí.t s
302550 S
312'ĺ:15 s
3í0387 s
407578 S
320313 S
3ĺ3sĺ7 s
3{8979 S
3{8980 S
3030(F S
3ĺ1878 s
3,1'1727 S
300633 S
300634 S
300635 S
300623 S
30062.t S
300025 s
300626 S
300027 s
300040 s
300036 s
302423 S
308513 S

SpoJka
Spolkr

20.00 kr
20.00 m
80.00 m
60.00 m
{0.00 ks

2ĺ10.00 ks
'1.00 kr
2,00 ks
4.00 ke
2.00 ks
6.00 ks
8.00 ks
4.00 ks
2.00 ks
4.00 ks

60.00 m
60.00 m
60.00 m
60.00 m
60.00 m
60.00 m
60.00 m
60.00 m
60.00 m
60.00 m
ĺ2.0{l m
1.00 ks

85'20 Kč
176'00 Kě

68 686'60 Kě
1 962'60 Kě
5 332'80 Kě

37'95 Kě
{ 230'90 Kě
2 617'64 Kě

í0 247''14 Kě
491'46 Kč
655'28 Kč
832'ĺ2 Kě

2 ĺ19'54 Kč
308'80 Kě
315'00 Kě
315'00 Kě
315'00 Kě
200'40 Kč
200'40 Kě
200'40 Kč
200'40 Kě

{ 585'80 Kě
ĺ 585'80 Kč
í 585'80 Kč

472'68 Kč
t72'57 Kč

732'80 Kč

trublöky 10mm neprühledná GABO
trublölty 7mm neprühledná GABO
trubky HDPE 40mm Plasson
tľubky HDPE 40mm RD rovná
ĺtrublček 3xĺ0+5x7mm do trub.HDPE

Trublěke HDPE 1Oĺ8mm-bena ě.í ěeľvená
Trublěkr HDPE 1Ol8mm.berve č.2 zelená
Trublěka HDPE {Oĺ8mm.barva č.3 żlutá
Trublěka HDPE 7l5,Smm.barva č.ĺ čeruená
Trublěka HDPE 7l5,Smm-baľva č.2 zelená
Trublčkr HDPE 7/5'5mm.barva č.9 žlutá
Trublěka HDPE 7l5,Smm.barva ě.4 modrä
Trubka HDPE 40t33 ěemá -2x bĺlé pruhy
Trubka HDPE 40/33 čemá -fialový pľuh
Trubka HDPE 40133 oranž. -2x blló pruhy
Trubka vrapovaná l10r9.ĺ s lankem
Ubrousek čistĺcĺ pľo opt. vlákno 34í55

ľĽ|ATERńL zHoToVlTELE - Nevykazovaný
304:167 s Páska lepícĺ iz. í9mmx20mx0,í5mm čemá
407297 s Pěnr montáŽnĺ CF-l 750ml pistolová izol.

4.00 ks
2.00 ks

Kč
Kč

0,00
0,00

4 Vytisknuto: 24-0G201 I 1 8:21 :45



DoHoDA o PŘEVoDu NĚKTERÝGH PRÁV A PoVlNNosTĺ zE SPRÁVNĺHo
RozHoDNUTí

česká telekomunikační infrastruktura a.s.
se sídlem olšanská 2681t6,Żižkov,130 oo Praha 3
zapsaná v obchodním Ęstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn' B 20623
lČo: ołoeąoog
DlČ: CZo4O84o63
zastoupená p]

(dále jen,,Nabyvatel")

a

t.1
se sídlem p]
zapsaná v obchodním Ęstříku vedeném u p]
lČo: t.]
DlČ: p]
zastoupena pl

(dále jen ,,Převodce")

Nabyvatel a Převodce dále společně jako ,,Smluvní strany" a jednotlivě jako ,,Sm!uvní
strana",

dne, měsíce a roku nĺŽe uvedeného, dle příslušných ustanovení zákona č. 89/2012 sb.,
občanský zákoník, v účinném znění (dále jen ,,občanský zákoník") uzavírají tuto

DoHoDA o PŘEVoDU NĚKTERÝGH PRÁV A PoVlNNosTĺ zE SPRÁVNĺHo
RozHoDNuTĺ

(dále jen ,,Dohoda")

1. pŘeonĺĚľ DoHoDY

1.1 Převodce je na základě rozhodnutí o místěnĺ stavby ,,[.]", které bylo vydáno dne p], IKÝM]pod čj. ['] a nabylo právní moci dne t.] (dále jen ,,Ŕozhoanútĺ o umístění 
-siävuy"i

oprávněn k umístění p] (dále jen ,,Stavba''). Rozhodnutí o umístění stavby je Přílohou č. i
Dohody.

1.2 Předmětem převo^du jsou některá práva a povinnosti z Rozhodnutí o umístěnĺ stavby, a to
právo k umístěnĺ Stavby za podmínek v citovaném rozhodnutím stanovených, a dále s ním
související práva a povinnosti, která plynou ze stanovisek dotčených orgánů státní správy,
správců inŽenýrských sítí a rjčastníků ŕizeni pro umístěníStavbý, taklak jsou stanoveńy
v Rozhodnutí o umístěnĺ stavby.

2. PŘEVoD PRÁV

2.í Převodce uzavřenĺm Dohody, s účinnostíke dniuzavřeníDohody, převádína Nabyvatele
některá práva a povinnosti z Rozhodnutí o umístění stavby, a tó toliko právo k umístění
Stavby za podmínek v Rozhodnutĺ o umístění stavby stánovených, a dále související
práva a povinnosti, která plynou ze stanovisek dotčených orgánů státní správy, spráúců
inŽenýrských sítí a účastnĺků řízení, tak jak jsou v Rozňodnutí o umĺstění itavby



stanoveny

2.2 Pŕevodce se zavazuje postoupení písemně oznámit Správnímu orgánu nejpozději do
třiceti (30) pracovních dnů ode dne uzavření Dohody'

3. zÁvĚnečľÁ usĺłľĺoveľĺ

3.1 Dohoda, a práva a povinnosti Smluvních stran z Dohody vyplývající, se řídí právními
předpisy Ceské republiky, zĄména občanským zákonĺkem, a případné spory budou
řešeny příslušnými soudy České republiky.

g'2 ŻádnÝ projev Smluvních stran učiněný při jednání o Dohodě ani projev učiněný po
uzavření Dohody, jeŽ nenív Dohodě uveden, nesmíbýt vykládán V rozporu s qýslovnými .

ustanoveními Dohody a nezakládá Žádný závazek anijedné ze Smluvnĺch stran.

3.3 Dohoda můŽe být měněna nebo zrušena pouze písemně; změna jinou formou je
vyloučena. Za písemnou formu nebude pro tento účel povaŽována uýměna e-mailouých či
jiných elektronických zpráv.

3.4 Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec ustanovení Dohody byla jakákoliv práva a
povinnosti dovozovány z dosavadníči budoucí praxe zavedené mezi Smluvními stranami
či zvyklostĺ zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění Dohody,
ledaŽe je v Dohodě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si Smluvní strany
potvrzují, Že sinejsou vědomy Žádných dosud mezinimizavedených obchodních zvyklostí
či praxe.

3.5 Dohoda nabývá platnosti a Účinnosti v den jejího uzavření.

3.6 Dohoda je vyhotovena Ve ovou (i).whotovenĺch , z nichŽ. kaŽdé má platnost originálu.
Každá ze Smluvních stran obdrŽĺjedno ('ĺ) vyhotovení.

'N'
3,7 Následující Přĺlohy jsou nedílnou součást Dohody:

Příloha č. 1 _ Rozhodnutío umístěnístavby

Nabyvatel Převodce:

dneVdV

ceská telekomunikaění infrastruktura a.s. t]
Jméno:
Funkce:


